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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/...
(2017. gada 15. februaris),

ar ko izveido ostas pakalpojumu sniegS§anas sistému un kopigos noteikumus par ostu finansu

parredzamibu

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 100. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu',

nemot véra Regionu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdoganas procediru?,

! OV C 327, 12.11.2013., 111. Ipp.

2 OV C 114, 15.4.2014., 57. 1pp.

Eiropas Parlamenta 2016. gada 14. decembra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta)
un Padomes 2017. gada 23. janvara I€mums.
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ta ka:

(1

2

3)

Ostas ir pilniba jaintegré nepartraukta transporta un logistikas kédg, lai veicinatu izaugsmi
un Eiropas transporta tikla un ieksgja tirgus efektivaku izmantoSanu un darbibu. Tam
nepiecieSsami moderni ostas pakalpojumi, kas veicina ostu efektivu izmantoSanu un
labveligu vidi investicijam, lai attistitu ostas saskana ar pasreiz&jam un nakotnes transporta

un logistikas prasibam.

Ostas veicina Eiropas nozaru ilgtermina konkur€tsp&ju pasaules tirgos, vienlaikus radot
pievienoto vértibu un darbvietas visos Savienibas piekrastes regionos. Lai risinatu jiras
transporta nozaré aktualas problémas un uzlabotu transporta un logistikas kézu efektivitati
un ilgtsp&ju, ir bitiski lidztekus Sai regulai 1stenot administrativas vienkarSoSanas
pasakumus, kas noteikti Komisijas 2013. gada 23. maija pazinojuma “Ostas — izaugsmes

dzingjspeks”.

Sava 2012. gada 3. oktobra pazinojuma “II vienota tirgus akts: kopa jaunai izaugsmei”
Komisija atgadinaja par to, ka jiiras transporta pievilciba ir atkariga no ostas pakalpojumu
pieejamibas, efektivitates un uzticamibas, un par nepiecieSamibu risinat jautajumus par
publiska finans€juma un ostas maksu parredzamibu, ka ar1 par administrativas
vienkarSosanas centieniem ostas un pakalpojumu sniegSanai ostas noteikto ierobezojumu

parskatisanu.

PE-CONS 41/1/16 REV 1 2

LV



4)

)

(6)

Piekluves ostas pakalpojumu tirgum atvieglosana un jiiras ostu finansu parredzamibas un
autonomijas ievieSana uzlabos ostas lietotajiem sniegto pakalpojumu kvalitati un
efektivitati un veicinas tadu situaciju, kas biis labvéligaka investéSanai ostas, tadejadi
palidzot samazinat izmaksas transporta lietotajiem un veicinot tuvsatiksmes kugosanu, ka

ar1 labak integr&jot juras transportu, dzelzcelu, iek§€jos idenscelus un autocelus.

Muitas procediiru vienkarSoSana var jiiras ostam radit butiskas ekonomiskas prieksrocibas
konkuré&tspgjas zina. Lai veicinatu godigu konkurenci un vienkarSotu muitas formalitates,
ir svarigi, lai dalibvalstu kompetentas iestades pienemtu pareizu un efektivu uz risku
balstitu pieeju. Saja sakara Komisijai ir jaapsver, vai ir vajadzigi pienacigi pasakumi, lai

mazinatu zinoSanas formalitates jiiras ostas un noveérstu negodigu konkurenci.

Skaidra regul&juma izveidei ar parredzamiem, taisnigiem un nediskrimingjosiem
noteikumiem, kas attiecas uz ostas infrastruktiiras un ostas pakalpojumu finans€Sanu un
maksu iekaséSanu, ir butiska nozime, lai nodro$inatu ostas komercstratégijas un investiciju
planu un — attiecigos gadijumos — valsts vispargjas ostu politikas pilnigu atbilstibu
konkurences noteikumiem. Jo Tpasi — finansialo attiecibu parredzamiba lauj nodroSinat
godigu un efektivu valsts atbalsta kontroli, tad&jadi noverSot tirgus izkroplojumus. Tadéel
Padome 2014. gada 5. jiinija secinajumos aicinaja Komisiju izpétit valsts atbalsta
pamatnostadnes jiiras ostam ar mérki nodrosinat godigu konkurenci un stabilu tiesisko

regul&jumu ostu investiciju vajadzibam.
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(7) Lielaka dala Savienibas jiiras satiksmes tranzita Sk&rso ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 1315/2013" izveidota Eiropas transporta tikla jiras ostas. Lai sasniegtu §is
regulas mérki samériga veida, neradot nevajadzigu slogu citam ostam, $1 regula biitu
japieméro Eiropas transporta tikla jiras ostam, no kuram katrai ir nozimiga loma Eiropas
transporta sisteéma vai nu tapéec, ka ta apkalpo vairak neka 0,1 % no kopgja ES kravas
apjoma vai pasazieru kopskaita, vai tapéc, ka ta uzlabo salu vai periféro apgabalu regionalo
pieejamibu. Tomer $aja regula butu japaredz iespgja dalibvalstim pienemt [émumu par to,
vai 8o regulu piemeérot visaptverosa tikla jras ostam, kas atrodas talakajos regionos.
Dalibvalstim vajadzetu bt arT iesp&jai noteikt atkapes, lai noverstu nesamerigu
administrativu slogu tam visaptverosa tikla jiiras ostam, kuru kravas parvadajumu gada

apjoms nedod pamatu §is regulas pieméroSanai pilna apmera.

() Atklatas juras loca pakalpojumi tiesi neietekmé ostu efektivitati, jo tos neizmanto tiesai

ieieSanai ostas un izieSanai no tam, un tadel tie nav jaieklauj Saja regula.

9 Sai regulai nekada veida nebiitu jaskar noteikumi, kuri dalibvalstis reglament&
Ipasumtiesibu sist€ému, kas piemerojama juras ostam, un tai biitu japielauj dazadas ostu

strukturas dalibvalstis.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1315/2013 (2013. gada 11. decembris) par
Savienibas pamatnostadném Eiropas transporta tikla attistibai un ar ko atcel Lémumu
Nr. 661/2010/ES (OV L 348, 20.12.2013., 1. Ipp.).
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(10)

(In

(12)

S1 regula neparedz, ka biitu jaizmanto konkréts jiiras ostu parvaldibas modelis, un nekada
veida neskar dalibvalstu kompetenci nodrosinat — saskana ar Savienibas tiesibu aktiem — ar
ekonomiku nesaistitus pakalpojumus ar visparéju nozimi. lesp&jami ir dazadi ostas
parvaldibas modeli ar noteikumu, ka tiek ieverota ostas pakalpojumu sniegSanas sist€ma un

Saja regula izklastitie kopigie noteikumi par finansu parredzamibu.

Saskana ar Ligumos izklastitajiem vispargjiem principiem ostas pakalpojumu sniedzgjiem
vajadzetu but brivibai sniegt pakalpojumus jiiras ostas, uz kuram attiecas $1 regula. Tomer

vajadz€tu but iesp&jai minétas brivibas TstenoSanu paklaut konkrétiem nosacijumiem.

Ar 8o regulu nebiitu jauzliek ierobezojumi ostas parvaldes iestadei vai kompetentajai
iestadei attieciba uz tas maksas iekas€Sanas sisteémas izveidi, ja vien ostas infrastruktiiras
lietoSanas maksas, ko maksa tidens transportlidzeklu operatori vai kravu 1pasnieki, ir
parredzamas, jo Ipasi — ja tas ir viegli identific€jamas un nediskrimingjosas un sekmée
infrastrukttiras un pakalpojumu sniegSanas iekartu uzturé€Sanu un attistibu un tadu
pakalpojumu sniegSanu, kas ir vajadzigi transporta operaciju veikSanai vai sekmé&Sanai

ostas teritorija un to ostu tidens pievadcelos, kuri ir ostas parvaldes iestades kompetence.
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(13)

(14)

(15)

Lai nodrosinatu efektivu, droSu un videi nekaitigu ostas parvaldibu, ostas parvaldes
iestadei vai kompetentajai iestadei vajadzetu biit iesp€jai pieprasit no ostas pakalpojumu
sniedzgjiem, lai tie biitu sp&jigi apliecinat savu atbilstibu minimalajam prasibam, lai
sniegtu pakalpojumu atbilstiga veida. Min&tas minimalas prasibas biitu jaattiecina tikai uz
skaidri noteiktu nosacijumu kopumu, ciktal §is prasibas ir parredzamas, objektivas,
nediskrimingjosas, sam&rigas un nepieciesamas ostas pakalpojumu sniegsanai. Saskana ar
§ts regulas visparigajiem mérkiem minimalajam prasibam biitu jasekmé ostas pakalpojumu

augsta kvalitate un nebiitu jarada tirgus Skersli.

Svarigi, lai péc ostas parvaldes iestades pieprasijuma visi ostas pakalpojumu sniedzgji biitu
sp&jigi apliecinat savu sp&ju apkalpot minimalo kugu skaitu, nodrosinot nepiecieSamo
personalu un aprikojumu. Tiem bitu jaievero attiecigie noteikumi, tostarp piemerojamie
darba tiestbu akti un attiecigie kopligumi, un kvalitates prasibas, ko izvirzijusi attieciga

osta.

Lemjot par to, vai ostas pakalpojumu sniedz€js atbilst labas reputacijas prasibam,
kompetentajai iestadei vai ostas parvaldes iestadei biitu jaapsver, vai ir kadi imperativi
iemesli, kas liek apSaubit ostas pakalpojumu sniedz€ja uzticamibu, pieméram, notiesajosi
spriedumi vai sodi par smagiem noziedzigiem nodarijumiem vai piem&rojamo Savienibas

un valsts tiestbu smagiem parkapumiem.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

Dalibvalstim vajadzetu bt iesp&jai pieprasit atbilstibu socialas un darba tiesibu jomas

pienakumiem ostas pakalpojumu sniegSanai attiecigaja osta.

Dalibvalstim pirms ikviena lémuma noteikt karoga prasibu tidens transportlidzekliem,
kurus lielakoties izmanto vilkSanas un tauvosanas darbibam, biitu jainformé Komisija.
Sadam lémumam nevajadzétu biit diskrimingjo$am, tas biitu jabalsta uz parredzamiem un

objektiviem iemesliem, un ar to nebiitu jarada nesamerigi tirgus skersli.

Ja tiek prasita atbilsttba minimalajam prasibam, tad procedirai, saskana ar kuru pieskir
tiesibas sniegt ostas pakalpojumus, vajadzetu biit parredzamai, objektivai,
nediskrimingjoSai un samérigai un bitu jalauj ostas pakalpojumu sniedz&jiem sakt ostas

pakalpojumu sniegSanu savlaicigi.

Ta ka ostas atrodas ierobezotos geografiskajos apgabalos, tad konkrétos gadijumos ostas
pakalpojumu sniedzg&ju skaits varétu bt ierobezots atbilstosi ierobezotajai zemes platibai
vai piekrastes teritorijai, ostas infrastruktiiras specifikai vai ostas satiksmes raksturam, vai

vajadzibai garant€t droSas, neapdraud@tas vai vides zina ilgtsp€jigas ostas darbibas.

Jebkadam ostas pakalpojumu sniedz€ju skaita ierobeZojumam vajadzetu biit pamatotam ar

skaidriem un objektiviem iemesliem, un tam nevajadzetu radit nesamerigus tirgus skérslus.
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21

(22)

(23)

(24)

Ostas parvaldes iestadei vai kompetentajai iestadei buitu japublicg, tostarp interneta un
attieciga gadijuma Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi, nodoms rikot atlases procediiru
ostas pakalpojuma snieg3anai. Sada publikacija batu jaietver informacija par atlases
procediiru, piedavajumu iesniegSanas terminu, attiecigiem pieskirSanas kriterijiem un
informaciju par to, ka var pieklit attiecigiem dokumentiem, kas nepiecieSami pieteikuma

sagatavoSanai.

Lai nodrosinatu parredzamibu un vienlidzigu attieksmi, grozijumi liguma noteikumos ta
darbibas laika biitu jauzskata par jaunu liguma pieskirSanu, ja to d€l ligums péc rakstura
biitiski atSkiras no sakotng&ja Iiguma un lidz ar to liecina par puSu véleéSanos mainit biitiskus

minéta liguma noteikumus.

Sai regulai nebiitu jaskar dalibvalstu tiesibas uzlikt ar ostas pakalpojumiem saistitas

sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas.

Savieniba ir daudz dazadu juras ostu, kuras tiek izmantoti dazadi ostas pakalpojumu
organizacijas modeli. Tadgjadi nebiitu piemeroti noteikt vienu vienigu modeli. Ostas
parvaldes iestadei vai kompetentajai iestadei vajadzetu spét ierobezot konkréta ostas

pakalpojuma sniedz&ju skaitu, ja tas ir pamatoti viena vai vairaku iemeslu dgl.
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(25) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/25/ES" 34. panta noteikts, ka min&ta
direktiva neattiecas uz ligumiem, kas paredzeti konkrétu veidu darbibu veikSanai, ja
dalibvalsts vai ligumslédzg;ji var pieradit, ka dalibvalsti, kura attiecigo darbibu veic, uz to
attiecas tieSa konkurence tirgos, piekluve kuriem nav ierobezota. Lai konstatétu, vai
konkrétaja gadijuma tas ta ir, butu jaizmanto Direktivas 2014/25/ES 35. panta izklastita
procediira. Tadgjadi, ja, izmantojot min€to procediiru, tiek konstatéts, ka ostu nozare vai
apaksnozare kopa ar tas ostas pakalpojumiem ir tiesi paklauta $adai konkurencei, uz to
nebiitu jaattiecas noteikumiem, ar kuriem nosaka tirgus piekluves ierobezojumus saskana

ar So regulu.

(26) Iznemot gadijumus, kad pieméro konkurences tirgus atkapi, ostas parvaldes iestadei vai
kompetentajai iestadei biitu ieprieks japublice jebkurs nodoms ierobezot ostas
pakalpojumu sniedzg&ju skaitu, un tam vajadzetu bt pilniba pamatotam, lai dotu iesp&ju

ieinteres€tajam personam izteikt apsverumus.

27) Ja ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade ostas pakalpojumus sniedz pati vai
izmantojot juridiski patstavigu vienibu, kuru ta tiesi vai netiesi kontrol€, buitu javeic
pasakumi, lai noveérstu interesSu konfliktus un lai nodrosSinatu taisnigu un parredzamu tirgus
piekluvi ostas pakalpojumiem gadijumos, kad ostas pakalpojumu sniedz€ju skaits ir
ierobezots. Sadus pasakumus varétu istenot, inter alia uzticot lémuma pienemsanu par
ostas pakalpojumu sniedzgju skaita ierobezojumiem attiecigai valsts iestadei, kas ir

neatkariga no ostas parvaldes iestades vai kompetentas iestades.

! Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/25/ES (2014. gada 26. februaris) par
iepirkumu, ko isteno subjekti, kuri darbojas Gidensapgades, energétikas, transporta un pasta
pakalpojumu nozarés, un ar ko atce] Direktivu 2004/17/EK (OV L 94, 28.3.2014.,

243, Ipp.).
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(28)

(29)

(30)

(€1)

Dalibvalstu iespgjai turpinat piemeérot minimalas prasibas un ierobezot ostas pakalpojumu
sniedz&ju skaitu nebiitu jaliedz tam savas ostas nodrosSinat neierobezotu pakalpojumu

sniegSanas brivibu.

Ostas pakalpojumu sniedz€ju izvéles procediirai vajadz€tu biit atklatai un tas rezultatiem —
publiski pieejamiem, tai vajadzetu but nediskrimin&josai, parredzamai, un iesp&ja taja

piedalities biitu jadod visam ieinteres€tajam personam.

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibu izmantosana, kuru rezultata tiek ierobezots
ostas pakalpojumu sniedzgju skaits, buitu attaisnojama tikai tad, ja tas skar sabiedribas
intereses, lai nodroSinatu ostas pakalpojumu pieejamibu visiem lietotajiem, ostas
pakalpojumu pieejamibu visu gadu, ostas pakalpojumu pieejamibu kadai konkrétai
lietotaju kategorijai, ostas darbibu drosibu, neapdraudétibu vai ilgtsp&ju vides zina un

teritorialo koheziju.

Lai gan sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas nosaka un uzliek valsts iestades,
Savienibas vai valsts tiesibu aktos ostai noteiktais visparigais pienakums bez
diskriminacijas vai trauc€jumiem pienemt jebkuru kugi, kas fiziski var ienakt vai tauvoties

osta, $aja regula nebiitu jauzskata par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam.
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(32) Sai regulai nebitu jaliedz kompetentajam iestadem pieskirt kompensaciju par darbibam,
kas veiktas, izpildot sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas, ar noteikumu, ka sada
kompensacija atbilst piemérojamajiem valsts atbalsta noteikumiem. Ja sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistibas var uzskatit par pakalpojumiem ar vispargju
tautsaimniecisku nozimi, ir janodrogina atbilstiba Komisijas Lémumam 2012/21/ES" un
Komisijas Regulai (ES) Nr. 360/2012%, ka arT Komisijas 2012. gada 11. janvara
pazinojuma “Eiropas Savienibas nostadnes par valsts atbalstu, ko pieskir ka kompensaciju

par sabiedrisko pakalpojumu sniegSanu” ieveéroSana.

(33) Ja ir vairaki ostas pakalpojumu sniedzgji, ostas parvaldes iestadei vai kompetentajai
iestadei nevajadzetu pielaut diskriminaciju starp ostas pakalpojumu sniedzgjiem, un jo
1pasi nevajadzetu pielaut diskriminaciju par labu kadam uznémumam vai struktarai, kura

tai ir kada interese.

Komisijas Lémums 2012/21/ES (2011. gada 20. decembris) par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 106. panta 2. punkta piemérosanu valsts atbalstam attieciba uz
kompensaciju par sabiedriskajiem pakalpojumiem daziem uzgp€mumiem, kuriem uzticéts
sniegt pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi (OV L 7, 11.1.2012., 3. Ipp.).
Komisijas Regula (ES) Nr. 360/2012 (2012. gada 25. aprilis) par Liguma par Eiropas
Savienibas darbibu 107. un 108. panta piem&roSanu de minimis atbalstam, ko pieskir

uzneémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar vispargju tautsaimniecisku nozimi (OV L 114,
26.4.2012., 8. Ipp.).
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(34)

(35)

(36)

Ostas parvaldes iestadei vai kompetentai iestadei vajadzetu but iespgjai izlemt, vai ta
sniegs ostas pakalpojumus pati vai tiesi uztic€s sadu pakalpojumu sniegSanu ieks€jam
operatoram. Ja pastav ostas pakalpojumu sniedz€ju skaita ierobezojums, iek§€jo operatoru
veikta ostas pakalpojumu sniegSana biitu jaattiecina tikai uz to ostu vai ostam, kuram
minétie iek$gjie operatori tika izraudziti, izpemot gadijumus, kuros piem&ro konkurences

tirgus atkapi.

Dalibvalstim biitu japatur pilnvaras nodrosinat pienacigu socialas aizsardzibas Iimeni ostas
pakalpojumu snieg§anas uznémumu personalam. Sai regulai nebiitu jaskar dalibvalstu
socialo un darba tiesibu normu piemérosana. Ir lietderigi precizét, ka — gadijumos, kad
nepieméro Padomes Direktivu 2001/23/EK", — ja ostas pakalpojuma liguma noslégsana ir
saistita ar ostas pakalpojuma sniedz€ja mainu, ostas parvaldes iestadei vai kompetentajai
iestadei tik un ta vajadz&tu but iespgjai prasit, lai [1dzSingja ostas pakalpojumu sniedz&ja
tiesibas un pienakumi, kas izriet no darba liguma vai no darba attiecibam un ir speka

minéto izmainu diena, tiktu nodoti jaunizraudzitajam ostas pakalpojumu sniedz&jam.

Ja Saja regula paredzetie pasakumi ietver personas datu apstradi, $ada apstrade biitu javeic
saskana ar piem@rojamiem Savienibas tiesibu aktiem, un jo Tpasi ar Eiropas Parlamenta un

Padomes Regulu (ES) 2016/679*.

Padomes Direktiva 2001/23/EK (2001. gada 12. marts) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz darbinieku tiesibu aizsardzibu uznémumu, uznémejsabiedribu vai
uznémumu vai uznémgjsabiedribu dalu ipasnieka mainas gadijuma (OV L 82, 22.3.2001.,
16. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku
personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko
atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. Ipp.).
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(37)

(38)

Tada sarezgita nozar€ ar augstu konkurenci ka ostas pakalpojumi personala sakotn&jai un
periodiskai apmacibai ir biitiska nozime pakalpojumu kvalitates nodroSinasana un ostas
darbinieku darba aizsardziba. Tadel dalibvalstim biitu japanak, lai ostas pakalpojumu

sniedzgji nodrosinatu saviem darbiniekiem pienacigu apmacibu.

Daudzas ostas tirgus piekluvi kravu apstrades un pasazieru pakalpojumu sniedzgjiem
pieskir, izmantojot publiskus ligumus. Eiropas Savienibas Tiesa ir apstiprinajusi, ka
kompetentajam iestadem, noslédzot sadus Iigumus, ir saistosi parredzamibas un
nediskriminacijas principi. Tapéc, kaut gan §is regulas Il nodala nebiitu japieméro
noteikumiem par kravas apstradi un pasazieru pakalpojumiem, dalibvalstim vajadzetu
saglabat iesp&ju brivi nolemt II nodalas noteikumus piemerot minétajiem diviem
pakalpojumiem vai saglabat savus speka esoSos valstu tiesibu aktus par piekluvi tirgum
attieciba uz kravu apstradi un pasazieru pakalpojumiem, vienlaikus ieverojot tiesas

judikattira noteiktos galvenos principus.
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(39) Saskana ar Starptautiskas Jurniecibas organizacijas Rezoliiciju A.960 katra loCa
pakalpojumu zona ir nepiecieSama locu augsti specializéta pieredze un zinasanas par
vietgjiem apstakliem. Turklat loca pakalpojumi parasti ir obligati, un tos biezi organizg vai
nodroS$ina pasas dalibvalstis. Pie tam Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2009/16/EK" par ostu valsts kontroli logiem tiek uzticéts uzdevums zinot
kompetentajam iestadém par acimredzamam nepilnibam, kas var mazinat iidens
transportlidzekla navigacijas dros§ibu vai apdraud@t juras vidi vai kaitet tai. Turklat, ja
drosibas nosacijumi to lauj, svarigi, lai visas dalibvalstis rosinatu izmantot sertifikatu par
atbrivosanu no loc¢a pakalpojumu izmantoSanas vai lidzveértigus mehanismus ar mérki
uzlabot efektivitati ostas, jo 1pasi, lai stimul&tu tuvsatiksmes kugosanu. Lai noverstu
potencialus interesu konfliktus starp darbibu sabiedribas interes€s un komercialiem
apsverumiem, §1s regulas Il nodala nebiitu japieméro lo¢a pakalpojumiem. Tomer
dalibvalstim vajadzetu saglabat iesp€ju brivi nolemt II nodalu piemérot loca
pakalpojumiem. Ja tas nolem;j to darit, biitu attiecigi jainform& Komisija, lai nodroSinatu

attiecigas informacijas izplatiSanu.

(40) Neskarot Savienibas konkurences noteikumus, $ai regulai nebiitu jaietekmé dalibvalstu
tiesibas attiecigos gadijumos regulét maksas, lai izvairitos no parak lielu maksu
noteikSanas par ostas pakalpojumiem, gadijumos, kad ostas pakalpojumu tirgus apstakli ir

tadi, ka nav iesp&jams sasniegt efektivu konkurenci.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2009/16/EK (2009. gada 23. aprilis) par ostas
valsts kontroli (OV L 131, 28.5.2009., 57. Ipp.).
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(41)

(42)

(43)

Finansialas attiecibas starp jliras ostam, kas sanem publisko finans€jumu, un ostas
pakalpojumu sniedzg€jiem, no vienas puses, un publiskajam iestadém, no otras puses, biitu
japadara parredzamas, lai nodro$inatu vienlidzigus konkurences apstaklus un lai izvairitos
no tirgus izkroplojumiem. Saja zina $ai regulai uz citu kategoriju adresatiem biitu
jaattiecina finansialo attiecibu parredzamibas princips, kas izklastits Komisijas

Direktiva 2006/111/EK", neskarot minétas direktivas darbibas jomu.

Saja regula ir japaredz noteikumi par finansialo attiecibu parredzamibu, lai novérstu
negodigu konkurenci starp ostam Savieniba, jo 1pasi tapéc, ka Eiropas transporta tikla jiiras
ostas ir tiesigas pieteikties Savienibas finans€jumam, izmantojot Eiropas infrastruktiiras
savienoSanas instrumentu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 1316/20132,

Lai nodrosinatu vienlidzigus konkurences apstaklus, publiska finans€juma pieskirSanas un
izmantoSanas parredzamibu un izvairitos no tirgus izkroplojumiem, ostas parvaldes
iestadet, ja ta sanem publisko finans€jumu un darbojas ar1 ka pakalpojumu sniedzgjs, ir
janosaka pienakums veikt uzskaiti par publiski finansétam darbibam, ko ta veic ka ostas
parvaldes iestade, atseviski no uzskaites par tam darbibam, kas veiktas uz konkurences

pamata. Jebkura gadijuma biitu janodroSina atbilstiba valsts atbalsta noteikumiem.

Komisijas Direktiva 2006/111/EK (2006. gada 16. novembris) par dalibvalstu un publisku
uznémumu finansialo attiecibu parredzamibu, ka ar1 par dazu uzg€mumu finansu
parredzamibu (OV L 318, 17.11.2006., 17. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1316/2013 (2013. gada 11. decembris), ar
ko izveido Eiropas infrastruktiiras savienoSanas instrumentu, groza Regulu (ES) Nr.
913/2010 un atce] Regulu (EK) Nr. 680/2007 un Regulu (EK) Nr. 67/2010 (OV L 348,
20.12.2013., 129. Ipp.).
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(44) Lai nodrosinatu parredzamibu, gadijumos, kad osta vai cita vieniba veic bagargSanu ostas

teritorija, uzskaite par bagaréSanu biitu javeic atseviski no uzskaites par citam darbibam.

(45) Neskarot Savienibas tiesibu aktus un Komisijas prerogativas, ir svarigi, lai Komisija, laikus
un apspriezoties ar visam ieinteresétajam personam, noteiktu, uz kuram publiskajam
investicijam ostas infrastruktiira attiecas Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014" (Vispargja
grupu atbrivojuma regula) un uz kuru infrastruktiru valsts atbalsts neattiecas, nemot véra,
ka dazi infrastruktiras veidi, tostarp piekluves un aizsardzibas infrastruktiira, nav saistiti ar
ekonomiku, ar noteikumu, ka ta ar vienadiem un nediskrimin&josiem noteikumiem ir

pieejama visiem potencialajiem lietotajiem.

(46) Ostas pakalpojumu maksas, ko iekase ostas pakalpojumu sniedzgji, kuri pakalpojumus
sniedz saskana ar sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saisttbam, un maksas, ko pieméro
lo¢a pakalpojumu sniedzgji, kuriem nav realas konkurences, varétu radit lielaku cenas
launpratigas izmantoSanas risku gadijumos, kad pastav monopolietekme. Attieciba uz
minétajiem pakalpojumiem biitu japaredz kartiba, lai nodro$inatu, ka maksas tiek noteiktas
parredzama, objektiva un nediskrimingjosa veida un ir sameérigas ar sniegta pakalpojuma

izmaksam.

Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. jlinijs), ar ko noteiktas atbalsta
kategorijas atzist par saderigam ar ieks€jo tirgu, piemérojot Liguma 107. un 108. pantu
(OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.).
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(47) Lai ostu infrastruktiiras lietoSanas maksas biitu efektivas, tas katra atseviska osta biitu
janosaka parredzami saskana ar ostas komercstratégiju un investiciju planiem un —
attieciga gadijuma — ar vispargjam prasibam, kas noteiktas attiecigas dalibvalsts vispargjas

ostu politikas ietvaros.

(48) Sai regulai nebiitu jaietekmé ostu un to klientu tiesibas attiecigos gadijumos vienoties par
komerciali konfidencialam atlaidém. Ar So regulu nav ieceréts prasit, lai par $adam
atlaidém tiktu inform@ta sabiedriba un tre$as personas. Tomér ostas parvaldes iestadei vai
kompetentajai iestadei, pirms ta ievie$ dazadas cenas, biitu vismaz japublice standarta

maksas.

(49) Biitu jaatlauj ostu infrastruktiiras lietoSanas maksu vari€Sana, lai veicinatu tuvsatiksmes
kugosanu un piesaistitu fidens transportlidzeklus, kuru transporta operaciju, jo 1pasi
transporta operaciju atklata jura vai jiiras transporta operaciju krasta, vides raksturlielumi,
energijas efektivitate vai oglekla dioksida efektivitate parsniedz vidéjo Iimeni. Tam
vajadze€tu palidzet veicinat vides un klimata parmainu politikas mérku sasniegSanu un ostas
un tas apkartnes ilgtsp&jigu attistibu, jo 1pasi veicinot osta ienakosSo un stavoso tidens

transportlidzek]u ietekmes uz vidi samazinaSanu.
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(50)

(D

(52)

(33)

Atkariba no ostas ekonomiskas stratégijas, ostas telpiskas planosanas politikas vai ostas
komercprakses un — attieciga gadijuma — no attiecigas dalibvalsts vispargjas ostu politikas
ostas infrastruktiiras lietoSanas maksu varié$ana var radit situaciju, kad no dazam lietotaju
kategorijam maksu neiekasé. Sadas lietotaju kategorijas cita starpa varétu bit hospitalkugi,
zinatnisku, kultiiras vai humanitaru misiju kugi, velkoni un peldosas ostas apkalposanas

iekartas.

Komisijai sadarbiba ar dalibvalstim biitu jaizstrada noradijumi par kopigiem kugu
klasifikacijas krit€rijiem, kas paredzeti brivpratigai maksas iekaséSanai atkariba no vides

raksturlielumiem, nemot veéra starptautiski apstiprinatus standartus.

Ir janodroS$ina, ka notiek apsprieSanas ar ostas lietotajiem un citam ieinteres€tajam
personam par biitiskiem jautajumiem, kas saistiti ar sekmigu ostas attistibu, maksu
iekas€Sanas politiku, darbibas rezultatiem un sp&ju piesaistit un veicinat saimniecisko
darbibu. Sadi batiski jautajumi ietver ostas pakalpojumu koordinaciju ostas teritorija,
savienojumu ar iekSzemi efektivitati un ostas administrativo procediiru efektivitati, ka ar1
vides jautajumus. Sadam apsprieSanam nevajadzétu skart nevienu citu konkrétu
kompetenci, kas saistita ar min€tajiem jautajumiem, nedz ar1 iesp&ju dalibvalstim rikot
mingtas apspriesanas valsts [imeni. Ostas parvaldes iestadei biitu jo Tpasi jaapspriezas ar

ostas lietotajiem un citam attiecigam ieinteresétajam personam par ostas attistibas planiem.

Lai panaktu pienacigu un efektivu §is regulas piemérosanu, dalibvalstim butu janodrosina,

ka pastav efektiva procediira stidzibu izskatiSanai.
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(54)

(55)

Dalibvalstu iestadém butu jasadarbojas, izskatot stidzibas stridos, kuros iesaistitas puses
uznémeéjdarbibu veic dazadas dalibvalstis, un biitu javeic visparigas informacijas apmaina

par siidzibu izskatiSanu, lai sekmétu §1s regulas vienveidigu piemérosanu.

Nemot vera to, ka §1s regulas mérkus, proti, nodroSinat ostas pakalpojumu sniegSanas
sisteému, ka arT pieme@rotu sisteému, lai piesaistitu vajadzigas investicijas visas Eiropas
transporta tikla jliras ostas, nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas dalibvalstis ostu un ar
to saistitas jurlietu uznémeéjdarbibas Eiropas dimensijas vai starptautiskas un parrobezu
butibas d€l, bet, nemot véra to, ka ir nepiecieSami vienlidzigi konkurences apstakli Eiropas
Itmen1, min&tos mérkus var labak sasniegt Savienibas [imeni, Savieniba var piepemt
pasakumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz

vienigi tos pasakumus, kas vajadzigi min€to mérku sasniegsanai.
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(56)

(57)

ES ostu nozares sociala dialoga komiteja nodrosina socialajiem partneriem satvaru, kura
izstradat kopigu pieeju socialajiem problémjautajumiem saistiba ar darba tiesiskajam
attiecibam ostas, tostarp darba apstakliem, darba aizsardzibas jautajumiem, apmacibas
prasibam un profesionalo kvalifikaciju. Mingtais satvars biitu jaizstrada, jo 1pasi nemot
vera uz tirgu balstitas un tehnologiskas attistibas tendences, un tam biitu jasekmé nozares
pievilciba gados jauniem darba némeéjiem un sievieSu dzimuma darba pémgejam, nemot
vera to, cik svarigi ir aizsargat Eiropas jiiras ostu konkur&tsp&ju un veicinat labus darba
apstaklus. Pilniba respekt&jot socialo partneru autonomiju un nemot véra tehnologisko
progresu un sasniegumus transporta logistikas joma, ES ostu nozares sociala dialoga
komiteja tiek aicinata sagatavot pamatnostadnes par tadu apmacibas prasibu izstradi, ar
kuram noveérst negadijumus darbavieta un ostu darbiniekiem nodrosSinat augstaka [imena
darba aizsardzibu. Socialajiem partneriem biitu arT jaapzina dazadi juiras ostu darba
organizacijas modeli, kas nodrosina kvalitativas darbvietas un droSus darba apstaklus un
reagg uz ostu darbaspéka pieprasijuma svarstibam. Svarigi, lai Komisija atbalstitu un

veicinatu ES ostu nozares sociala dialoga komitejas darbu.

Saja regula tiek respektétas pamattiesibas un ievéroti principi, kas Tpasi atziti Eiropas

Savienibas Pamattiesibu harta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I NODALA

PriekSmets, darbibas joma un definicijas

1. pants

Prieksmets un darbibas joma

1. Ar So regulu nosaka:
a)  ostas pakalpojumu sniegSanas sisteému;
b)  kopigus noteikumus par finanSu parredzamibu un par ostas pakalpojumu un ostas
infrastruktiiras lietoSanas maksam.
2. So regulu pieméro §adu kategoriju ostas pakalpojumu (“ostas pakalpojumi”) snieg$anai

ostas teritorija vai fidens pievadcela uz ostu:

a)

b)

c)

d)

g)

degvielas uznemsana;

kravas apstrade;

tauvoSana;

pasazieru pakalpojumi;

kugu atkritumu un kravu atlieku savaksana;
loca pakalpojumi; un

vilkSana.
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Regulas 11. panta 2. punktu piemero ar1 bagarésanai.

So regulu pieméro visam Eiropas transporta tikla jiras ostam, kas uzskaititas Regulas (ES)

Nr. 1315/2013 II pielikuma.

Dalibvalstis var nolemt So regulu nepiemé&rot visaptverosa tikla jiiras ostam, kas atrodas
talakajos regionos, kuri minéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 349. panta. Ja
dalibvalstis nolemj nepiemérot So regulu $adam juras ostam, tas $adu Iémumu pazino

Komisijai.

Dalibvalstis So regulu var piemérot ari citam juras ostam. Ja dalibvalstis nolemj piemérot

So regulu citdm juras ostam, tas savu Ilémumu pazino Komisijai.

ST regula neskar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2014/23/ES" un 2014/24/ES*
un Direktivu 2014/25/ES.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/23/ES (2014. gada 26. februaris) par
koncesijas Iigumu sl€gsanas tiesibu pieskirsanu (OV L 94, 28.3.2014., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/24/ES (2014. gada 26. februaris) par
publisko iepirkumu un ar ko atcel Direktivu 2004/18/EK (OV L 94, 28.3.2014., 65. 1Ipp.).
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2. pants
Definicijas

Saja regula:

1) “degvielas uznemsana” ir cietas, Skidras vai gazveida degvielas vai jebkura cita tada
energijas avota nodrosinasana, ko izmanto fidens transportlidzekla dzingja, ka ari vispariga
un specifiska energijas nodrosinasana tidens transportlidzeklim, kamér tas atrodas

piestatng;

2) “kravas apstrade” ir tadas kravas organizéSana un apstrade starp to vedoso tidens
transportlidzekli un krastu, kura var biit importa, eksporta vai tranzita krava, ietverot
kravas apstradi, piestiprinasanu, atsaitéSanu, iekrausanu, transportéSanu un pagaidu
uzglabasanu attiecigaja kravas apstrades terminali, un tiesi saistita ar kravas parvadasanu,
bet iznemot, ja vien dalibvalsts nenosaka citadi, uzglabasanu, izsainosanu, atkartotu
iesainoSanu vai jebkurus citus pievienotas vertibas pakalpojumus, kas saistiti ar minéto

kravu;

3) “kompetenta iestade” ir jebkura publiska vai privata struktiira, kas, parstavot viet&ju,
regionalu vai valsts ITmeni, ir tiesiga saskana ar valsts tiesibu aktiem vai instrumentiem
kopa ar ostas parvaldes iestadi vai tas vieta veikt darbibas, kas saistitas ar ostas darbibu

organizéSanu un administréSanu;
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4)

S)

6)

“bagarésana” ir smilts, nogul$nu vai citu vielu aizvaksana no gultnes fidens pievadcela uz
ostu vai ostas teritorija, kura ir ostas parvaldes iestades kompetencg, tostarp aizvakto
materialu likvidéSana, lai tidens transportlidzekli varétu pieklut ostai; ta ietver gan
sakotngjo aizvaksanu (kapitala bagaréSana), gan kartgjo bagaréSanu, kas tiek veikta, lai

saglabatu tidens pievadcelu pieejamu, bet tas nav lietotdjam piedavats ostas pakalpojums;

“ostas parvaldes iestade” ir publiska vai privata struktira, kuras merkis vai kuras pilnvaras
saskana ar valsts tiestbu aktiem vai instrumentiem ir vietgja [imeni veikt — neatkarigi no ta,
vai kopa ar citam darbibam vai atseviski, — ostas infrastruktiiras administréSanu un
parvaldiSanu un vienu vai vairakus $adus uzdevumus attiecigaja osta: koordinét ostas
satiksmi, parvaldit ostas satiksmi, koordingt attiecigaja osta esoSo operatoru darbibas

un/vai kontrol€t attiecigaja osta esoSo operatoru darbibas;

“tauvosana” ir pietauvoSanas un attauvosanas pakalpojumi, tostarp parvietoSana gar
piestatni, kas vajadzigi tidens transportlidzekla drosai darbibai ostas iekSien€ vai idens

pievadcela uz ostu;
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7)

8)

9

10)

11)

“pasazieru pakalpojumi” ir pasazieru, to bagazas un to transportlidzeklu organiz&$ana un
apkalpoSana starp vedoSo tidens transportlidzekli un krastu un ietver arT personas datu

apstradi un pasazieru parvesanu attieciga pasazieru terminala robezas;

“lo¢a pakalpojums” ir idens transportlidzekla pavadona pakalpojums, ko veic locis vai
lo¢u stacija noliika nodrosinat tidens transportlidzekla droSu ienakSanu osta vai izieSanu no

tas pa tdens pievadcelu vai drosu navigaciju osta;

“ostas infrastruktiiras lictosanas maksa” ir maksa, ko iekasg, lai sniegtu tieSu vai netieSu
labumu ostas parvaldes iestadei vai kompetentajai iestadei, par infrastrukttiras, iekartu un
pakalpojumu izmantoSanu, tostarp par attiecigas ostas tidens pievadcelu izmantoSanu, ka
ar par piekluvi pasaZzieru apkalpoSanai un kravu apstradei, bet ta neietver samaksu par

zemes nomu un Iidzveértigas maksas;

“kugu atkritumu un kravu atlieku savaksana” ir kugu atkritumu uznemsana vai kravu
atlieku uznemsana ar jebkuru stacionaru, peldosu vai parvietojamu iekartu, kas spgj
uznemt S$adus atkritumus vai atliekas, ka noteikts Eiropas Parlamenta un Padomes

Direktiva 2000/59/EK;

“ostas pakalpojumu maksa” ir maksa, ko iekas€ par labu ostas pakalpojumu sniedz&am un

ko maksa attieciga pakalpojuma lietotaji;

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/59/EK (2000. gada 27. novembris) par ostas
iekartam, kas paredzetas kugu atkritumu un kravu atlieku uzpemsanai (OV L 332,
28.12.2000., 81. Ipp.).
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12)

13)

14)

15)

16)

“ostas pakalpojumu Iigums” ir oficiala un juridiski saistosa vienoSanas vai akts ar
lidzvertigu juridisku spe€ku, kurs noslégts starp ostas pakalpojumu sniedz€ju un ostas
parvaldes iestadi vai kompetento iestadi un kura priekSmets ir viena vai vairaku ostas

pakalpojumu sniegSana, neskarot ostas pakalpojumu sniedz&ju izraudziSanas veidu;

“ostas pakalpojumu sniedzgjs” ir fiziska vai juridiska persona, kas par atlidzibu sniedz vai

v€las sniegt vienas vai vairaku kategoriju ostas pakalpojumus;

“sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas” ir prasiba, kas defingta vai noteikta, lai
nodroSinatu tos visparéjas nozimes ostas pakalpojumus vai darbibas, ko operators, ja tas
nemtu vera savas komercialas intereses, neuznemtos vai neuznemtos tada pasa méra vai ar

tadiem paSiem nosacijumiem;

“tuvsatiksmes kugosana” ir kravas un pasazieru parvieto$ana pa jiru starp ostam, kas
atrodas Eiropas geografiskajas robezas, vai starp §STm ostam un ostam, kas atrodas valstis

arpus Eiropas, kuram ir slégtas juras piekrastes Iinija, kas robezojas ar Eiropu;

“juras osta” ir sauszemes un iidens teritorija, ko veido tada infrastruktiira un aprikojums,
lai principa biitu iesp&jama tidens transportlidzeklu pienemsana, iekrausana tajos un
izkrauSana no tiem, precu uzglabasana, min€to precu pienemsana un piegade un pasazieru,
apkalpes un citu personu iekapsSana un izkapSana, un cita infrastruktiira, kas nepiecieSama

transporta operatoriem ostas teritorija;
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17)

18)

“vilkSana” ir palidziba, kas sniegta fidens transportlidzeklim, izmantojot velkoni, lai

nodroSinatu drosu ienaksanu osta vai izieSanu no tas vai droSu navigaciju osta, palidzot

tdens transportlidzeklim veikt manevrus;

“tidens pievadcel$” ir piekluve ostai pa tideni no atklatas juras, piem&ram, ostas pieejas,

kugu celi, upes, jiiras kanali un fjordi, ar nosacijumu, ka $ads tidenscels ietilpst ostas

parvaldes iestades kompetence.

I1 NODALA

Ostas pakalpojumu sniegSana

3. pants

Ostas pakalpojumu organizdcija

Piekluvi tirgum, lai sniegtu ostas pakalpojumus jiiras ostas, saskana ar So regulu var

paklaut:

a)  ostas pakalpojumu sniegSanas minimalajam prasibam,;
b)  ostas pakalpojumu sniedz&ju skaita ierobezoSanai;

c) sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibam,;

d) ariekS€jiem operatoriem saistitiem ierobezojumiem.
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2. Dalibvalstis var savos valsts tiesibu aktos nolemt vienai vai vairakam ostas pakalpojumu

kategorijam nepiemerot jebkuru no 1. punkta min€tajiem nosacijumiem.
3. Noteikumi par piekluvi ostas telpam, iekartam un aprikojumam ir taisnigi, pamatoti un
nediskrimingjosi.
4. pants

Ostas pakalpojumu sniegSanas minimdalas prasibas

1. Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade var prasit ostas pakalpojumu sniedzgjiem,
tostarp apakSuznéméjiem, ievérot minimalas prasibas, lai veiktu attiecigo ostas

pakalpojumu.
2. Minimalas prasibas, kas paredzetas 1. punkta, var attiekties tikai uz:

a)  ostas pakalpojumu sniedzgja, ta personala vai tadu fizisko personu, kuras faktiski un
nepartraukti parvalda ostas pakalpojumu sniedzgja darbibas, profesionalo

kvalifikaciju;
b)  ostas pakalpojumu sniedz€ja finansialajam sp€jam,;

c)  aprikojumu, kas nepiecieSams, lai nodro$inatu attiecigo ostas pakalpojumu normalos

un droSos apstak]os, un spgjam uzturét o aprikojumu vajadzigaja [iment;
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d)

g)

h)

attieciga ostas pakalpojuma pieejamibu visiem lietotajiem, visas piestatn€s un bez

partraukuma visu diennakti, visu gadu;

atbilstibu prasibam par kugosanas drosibu vai par dro§ibu un droSumu attieciba uz
ostu vai piekluvi ostai, tas iekartam, aprikojumu un darba némejiem un citam

personam;
atbilstibu viet§jam, valsts, Savienibas un starptautiskajam vides prasibam;

atbilstibu socialas un darba tiesibu jomas pienakumiem, kurus pieméro attiecigas
ostas dalibvalsti, tostarp piemérojamo kopligumu noteikumiem, apkalpes
komplektesanas prasibam un prasibam attieciba uz jiirnieku darba un atpiitas

stundam un piemérojamiem noteikumiem par darba inspekcijam;

ostas pakalpojumu sniedzgja labu reputaciju, ka noteikts saskana ar piemerojamiem
valsts tiestbu aktiem labas reputacijas joma, nemot véra jebkadus imperativus

iemeslus, kas liek apSaubit ostas pakalpojumu sniedzgja uzticamibu.
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Neskarot 4. punktu, ja dalibvalsts uzskata, ka ir janosaka karoga prasiba, lai nodro§inatu
pilnigu atbilstibu 2. punkta g) apakSpunktam attieciba uz tidens transportlidzekliem, kurus
lielakoties izmanto vilkSanas vai tauvoSanas darbibam tas teritorija esoSajas ostas, ta
informe& Komisiju par savu [émumu, pirms ta public€ pazinojumu par ligumu vai, ja nav

pazinojuma par Iigumu, pirms ta nosaka karoga prasibu.
Minimalas prasibas:

a)  ir parredzamas, objektivas, nediskrimingjosas, samérigas un attiecas uz konkréta

ostas pakalpojuma kategoriju un veidu;
b) tiek ievérotas lidz bridim, kad izbeidzas tiesibas sniegt ostas pakalpojumu.

Ja minimalas prasibas ietver Ipasas zinaSanas par vietgjiem apstakliem, ostas parvaldes
iestade vai kompetenta iestade nodroSina, ka pastav adekvata piekluve informacijai

saskana ar parredzamiem un nediskrimingjoSiem nosacijumiem.

Gadijumos, kas paredzeti 1. punkta, ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade publice
minimalas prasibas, kas minétas 2. punkta, un procediiru, ar kuru pieskir tiesibas sniegt
ostas pakalpojumus saskana ar min€tajam prasibam, 1idz ... [24 meneSi p&c §1s regulas
speka stasanas] vai minimalas prasibas, kuras ir piem&rojamas péc minéta datuma, —
vismaz tris mé&nesus pirms dienas, sakot ar kuru minétas prasibas ir japieméro. Ostas
parvaldes iestade vai kompetenta iestade par jebkuram krit€riju un procediiru izmainam

laikus informé€ ostas pakalpojumu sniedzg&jus.

So pantu pieméro, neskarot 7. pantu.
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5. pants

Atbilstibas minimalajam prasibam nodroSinasanas procediira

l. Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade pret ostas pakalpojumu sniedz&jiem izturas

parredzami, objektivi, nediskrimingjosi un samerigi.

2. Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade pieskir vai atsaka pieskirt tiesibas sniegt
ostas pakalpojumus, pamatojoties uz minimalajam prasibam, kas noteiktas saskana ar
4. pantu, sapratiga termina, kas jebkura gadijuma neparsniedz ¢etrus ménesus no

pieprasijuma par $adu tiesibu pieskirSanu un vajadzigo dokumentu sanemsanas.

3. Visus $adus ostas parvaldes iestades vai kompetentas iestades atteikumus pienacigi

pamato, balstoties uz 4. panta 2. punkta izklastitajam minimalajam prasibam.

4. Ja ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade ierobezo vai izbeidz tiesibas sniegt ostas

pakalpojumu, to visos gadijumos pienacigi pamato, un tas notiek saskana ar 1. punktu.
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6. pants

Ostas pakalpojumu sniedzéju skaita ierobezojumi

l. Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade var ierobezot konkréta ostas pakalpojuma

ostas pakalpojumu sniedz&ju skaitu viena vai vairaku turpmak min&to iemeslu dél:

a)  sauszemes vai piekrastes teritorijas nepietickamiba vai to rezervéta izmantoSana ar
noteikumu, ka ierobezojums ir saskana ar [émumiem vai planiem, par kuriem
vienojusies ostas parvaldes iestade un vajadzibas gadijuma ari visas citas publiskas

iestades, kuras ir kompetentas saskana ar valsts tiesibu aktiem;

b)  Sadas ierobezoSanas triikums kave izpildit sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas
saistibas, ka tas noteikts 7. panta, tostarp, ja $ads trikums rada parak augstas
izmaksas ostas parvaldes iestadei, kompetentajai iestadei vai ostas lietotajiem

saistiba ar §adu saistibu izpildi;

c)  Sadas ierobezoSanas tritkums ir pretruna vajadzibai garantét drosas, neapdraudétas

vai videi nekaitigas ostas darbibas;

d) ostas infrastruktiiras specifika vai ostas satiksmes raksturs nelauj osta darboties

vairakiem ostas pakalpojumu sniedzg€jiem;
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e) jasaskana ar Direktivas 2014/25/ES 35. pantu ir konstatets, ka ostu nozare vai
apaksnozare kopa ar saviem ostas pakalpojumiem dalibvalsti veic darbibu, kas ir tiesi
paklauta konkurencei saskana ar minétas direktivas 34. pantu. Tada gadijuma

nepieméro §a panta 2. un 3. punktu.

Lai ieinteresétajam personam dotu iesp&ju sapratiga termina iesniegt savus komentarus,
ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade katru priekslikumu ierobezot ostu
pakalpojumu sniedzg&ju skaitu saskana ar 1. punktu kopa ar tada priekslikuma pamatojumu
public€ vismaz tris ménesus pirms lémuma ierobezot ostas pakalpojumu sniedz&ju skaitu

pienemsanas.

Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade public€ pienemto l@mumu ierobezot ostas

pakalpojumu sniedz&ju skaitu.

Ja ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade nolemj ierobezot ostas pakalpojumu
sniedz€&ju skaitu, ta veic atlases procediiru, kura var piedalities visas ieinteres€tas personas
un kura ir nediskriming€josa un parredzama. Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade
publicg informaciju par sniedzamo ostas pakalpojumu un par atlases procediiru un
nodroSina, ka visam ieinteresétajam personam ir efektivi pieejama visa biitiska informacija,
kas tam ir nepiecieSama pieteikumu sagatavosanai. Ieinteres€tajam personam tiek dots
pietiekami ilgs laikposms, lai tas vargtu veikt pilnvertigu novertéjumu un sagatavot savus

pieteikumus. Parastos apstaklos sads laikposms ir ne 1saks ka 30 dienas.
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Sa panta 4. punktu nepieméro gadijumos, kas minéti §a panta 1. punkta ) apak$punkta un

7. punkta un 8. panta.

Ja ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade ostas pakalpojumus sniedz pati vai
izmantojot juridiski patstavigu vienibu, kuru ta tiesi vai netiesi kontrolg, attieciga
dalibvalsts veic $adus pasakumus, kadi ir vajadzigi, lai noverstu intereSu konfliktus. Ja
$adu pasakumu nav, pakalpojumu sniedz€ju skaits nav mazaks par diviem, ja vien viens
vai vairaki no 1. punkta uzskaititajiem iemesliem neattaisno pakalpojumu sniedz&ju skaita

ierobezojumu lidz vienam pakalpojumu sniedzgjam.

Dalibvalstis var nolemt, ka tas visaptverosa tikla ostas, kuras neatbilst Regulas (ES)
Nr. 1315/2013 20. panta 2. punkta b) apaksSpunkta kritérijiem, var ierobezot pakalpojumu
sniedz€ju skaitu konkrétam ostas pakalpojumam. Dalibvalstis par $adu lémumu informée

Komisiju.
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7. pants

Sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas

1. Dalibvalstis var nolemt ostas pakalpojumu sniedz&jiem uzlikt ar ostas pakalpojumiem

saistitas sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas un var uzticet ostas parvaldes

iestadei vai kompetentajai iestadei tiesibas uzlikt $adas saistibas, lai nodrosinatu vismaz

vienu no turpmak minétajiem elementiem:

a)  ostas pakalpojuma pieejamibu visiem ostas lietotajiem, visas piestatnés bez
partraukuma visu diennakti, visu gadu;
b)  pakalpojuma pieejamibu visiem lietotajiem ar vienlidzigiem noteikumiem;
c) pakalpojuma cenas pieejamibu konkrétu kategoriju lietotajiem;
d) ostas darbibu droSumu, drosibu vai vides ilgtsp&ju;
e) adekvatu transporta pakalpojumu nodrosinasanu sabiedribai; un
f)  teritorialo koh&ziju.
2. Sa panta 1. punkta min&tas sabiedrisko pakalpojumu snieg$anas saistibas ir skaidri

definétas, parredzamas, nediskrimingjosas un parbaudamas, un tas visiem ostas

pakalpojumu sniedz&jiem, kas veic uznémeéjdarbibu Savieniba, garant€ vienlidzigu

piekluvi.
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Ja dalibvalsts nolemj piem@rot sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistibas vienam un
tam paSam pakalpojumam visas savas jiiras ostas, uz kuram attiecas §1 regula, ta pazino

mingtas saistibas Komisijai.

Gadijuma, ja ostas pakalpojumi, par kuriem ir noteiktas sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibas, tiek partraukti vai ja ir tulit€js risks, ka tas var€tu notikt, ostas
parvaldes iestade vai kompetenta iestade var veikt arkartas pasakumu. Arkartas pasakums
var izpausties ka tieSa pieskirSana, uzdodot pakalpojuma sniegSanu citam pakalpojumu
sniedz&jam uz laikposmu lidz diviem gadiem. Miné&taja laikposma ostas parvaldes iestade
vai kompetenta iestade vai nu sak jaunu procediiru, lai izvéletos ostas pakalpojumu
sniedz&ju, vai pieméro 8. pantu. Kolektiva protesta riciba, kas notiek saskana ar valsts
tiesibu aktiem, nav uzskatama par ostas pakalpojumu sniegSanas partraukumu, attieciba uz

kuru var veikt arkartas pasakumu.

8. pants

lekséjais operators

Neskarot 6. panta 6. punktu, ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade var nolemt
ostas pakalpojumu sniegt pati vai izmantot juridiski patstavigu vienibu, kuru ta kontrole
l1dzigi tam, ka ta kontrol€ savas struktiirvienibas, ar noteikumu, ka 4. pantu vienlidzigi
pieméro visiem operatoriem, kuri sniedz attiecigo ostas pakalpojumu. Sada gadijuma §is

regulas noliikos ostas pakalpojumu sniedz&ju uzskata par ieks€jo operatoru.
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Uzskata, ka ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade kontrol@ juridiski patstavigu
vienibu lidzigi tam, ka ta kontrol€ savas struktiirvienibas, tikai tad, ja tai ir izSkiroSa

ietekme uz attiecigas juridiskas vienibas stratégiskajiem mérkiem un svarigiem lémumiem.

Gadijumos, kas paredzeti 6. panta 1. punkta a) lidz d) apakSpunkta, iek§€jam operatoram ir
atlauta ostas pakalpojuma sniegSana tikai taja osta vai ostas, kura vai kuras tam uzdota

ostas pakalpojuma sniegSana.

9. pants

Darbinieku tiesibu aizsardziba
S1 regula neskar dalibvalstu socialo un darba tiesibu normu piemerosanu.

Neskarot Savienibas un valsts tiesibu aktus, tostarp piemerojamos kopligumus starp
socialajiem partneriem, ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade prasa, lai
izraudzitais ostas pakalpojumu sniedzgjs nodro$inatu personalam darba apstaklus saskana
ar piemerojamiem socialas un darba tiesibu jomas pienakumiem un ieveérotu socialos

standartus, kas izklastiti Savienibas tiesibu aktos, valstu tiesibu aktos vai kopligumos.
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Ja koncesijas vai publiska liguma pieskirSanas dél mainas ostas pakalpojumu sniedzgjs,
ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade var prasit, lai 11dzSingja ostas pakalpojumu
sniedzgja tiesibas un pienakumi, kas izriet no darba liguma vai no darba attiecibam, ka
definéts valsts tiesibu aktos, un ir speka minéto izmainu diena, tiktu nodoti
jaunizraudzitajam ostas pakalpojumu sniedz&jam. Sada gadijuma personalam, ko
pakalpojumu sniegSanai pienémis lidzSingjais pakalpojumu sniedzgjs, nodrosina tadas
pasas tiesibas ka tas, ko personals biitu tiesigs izmantot, ja biitu notikusi uznémuma

Tpasumtiesibu nodosana Direktivas 2001/23/EK nozimé.

Ja saistiba ar ostas pakalpojumu sniegS8anu notiek personala nodoSana, konkursa
dokumentos un ostas pakalpojumu ligumos ieklauj attieciga personala sarakstu un norada
parredzamu siki izklastitu informaciju par personala Iigumtiesibam un par nosacijumiem,

saskana ar kuriem uzskata, ka darbinieki ir saistiti ar ostas pakalpojumiem.
10. pants
Atbrivojumi

Sinodala un 21. pants neattiecas uz kravu apstradi, pasaZzieru pakalpojumiem un lo¢a

pakalpojumiem.

Dalibvalstis var nolemt $o nodalu un 21. pantu piemérot lo¢a pakalpojumiem. Dalibvalstis

par $adu lémumu inform& Komisiju.
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I NODALA

FinanSu parredzamiba un autonomija

11. pants

Finansialo attiecibu parredzamiba

1. Finansialas attiecibas starp publiskam iestadém un ostas parvaldes iestadi vai citu vienibu,
kas sniedz ostas pakalpojumus tas uzdevuma, kura sanem publiskos Iidzeklus, uzskaites

sistéma atspogulo parredzama veida, lai skaidri paraditu:

a)  publiskos Iidzeklus, ko publiskas iestades dara tiesi pieejamus attiecigas ostas

parvaldes iestadém;

b)  publiskos lidzeklus, ko publiskas iestades dara pieejamus ar publisko uznémumu vai

publisko finansu iestazu starpniecibu; un
c) lietojumu, kuram minétie publiskie lidzekli ir pieskirti.

2. Ja ostas parvaldes iestade, kas sanem publiskos Iidzeklus, pati sniedz ostas pakalpojumus
vai veic bagar€Sanu vai cita vieniba tas uzdevuma sniedz $adus pakalpojumus, ta uzskaita
min&to publiski finans€to ostas pakalpojumu vai bagaréSanu atseviski no uzskaites par

citam tas veiktam darbibam ta, lai:

a)  pareizi pieskirtu vai sadalitu visas izmaksas un iepémumus, pamatojoties uz

konsekventi ievérotiem un objektivi pamatotiem izmaksu uzskaites principiem; un

b)  skaidri defintu izmaksu uzskaites principus, saskana ar kuriem tiek kartota atseviska

uzskaite.
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3. Publiskie Iidzekli, kas min&ti 1. punkta, ietver pamatkapitala un kvazikapitala lidzeklus,
neatmaksajamas dotacijas, dotacijas, kas atmaksajamas vienigi atseviskos gadijumos,
aizdevumus, tostarp partérina kreditus un kapitalieguldijumu kredit€Sanu, garantijas, kuras
publiskas iestades sniedz ostas parvaldes iestadei, un jebkada cita veida publisko finansialo

atbalstu.

4. Ostas parvaldes iestade vai cita vieniba, kas tas uzdevuma sniedz ostas pakalpojumus,
glaba informaciju par finansialam attiecibam, kas min&ta $a panta 1. un 2. punkta, piecus

gadus, sakot no ta finansu gada beigam, uz kuru attiecas minéta informacija.

5. Ostas parvaldes iestade vai cita vieniba, kas tas uzdevuma sniedz ostas pakalpojumus,
oficialas stidzibas gadijuma un p&c pieprasijuma dara pieejamu attiecigas dalibvalsts
atbildigajai iestadei 1. un 2. punkta minéto informaciju un visu papildu informaciju, ko ta
uzskata par vajadzigu, lai pienacigi izvert€tu iesniegtos datus un novertetu atbilstibu Sai
regulai saskana ar konkurences noteikumiem. Sadu informaciju atbildiga iestade péc
pieprasijuma dara pieejamu Komisijai. Informaciju nosiita tris ménesu laika péc

pieprasijuma dienas.

6. Ja ostas parvaldes iestade vai cita vieniba, kas tas uzdevuma sniedz ostas pakalpojumus,
nav san€musi publiskus Iidzeklus ieprieks€jos parskata gados, bet ta sak giit labumu no
publiskiem Iidzekliem, ta piem&ro 1. un 2. punktu, sakot ar gramatvedibas gadu p&c

publisko Iidzeklu parveduma.

7. Ja publiskie I1dzekli tiek izmaksati ka kompensacija par sabiedrisko pakalpojumu
sniegSanas saistibam, tos norada atseviski attiecigajos kontos, un tos nevar parvest

nevienam citam pakalpojumam vai uznémeéjdarbibas veidam.
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Dalibvalstis var nolemt §a panta 2. punktu nepiemé&rot tam savam visaptveros$a tikla ostam,
kas neatbilst Regulas (ES) Nr. 1315/2013 20. panta 2. punkta b) apakspunkta noteiktajiem
kriterijiem, ja tas rada nesamérigu administrativu slogu, ar noteikumu, ka uzskaites sistéma
ar1 turpmak tiek nodroSinata pilniga parredzamiba attieciba uz jebkadiem sanemtiem
publiskajiem lidzekliem un to izlietojumu ostas pakalpojumu sniegSana. Dalibvalstis par

$adu [émumu ieprieks inform& Komisiju.

12. pants

Maksas par ostu pakalpojumiem

Maksas par pakalpojumiem, ko sniedz iek$€jais operators saskana ar sabiedrisko
pakalpojumu sniegSanas saistitbam, maksas par lo¢a pakalpojumiem, kas nav paklautas
efektivai konkurencei, un ostas pakalpojumu sniedz&ju iekasétas maksas, kas miné&tas
6. panta 1. punkta b) apakSpunkta, nosaka parredzama, objektiva un nediskrimingjosa

veida, un tas ir samérigas ar sniegto pakalpojumu izmaksam.

Ostas pakalpojumu maksu maksajumu var ieklaut pargjos maksajumos, pieméram, ostas
infrastruktiiras lietosanas maksu maksajuma. Sada gadijuma ostas pakalpojumu sniedz&js
un, vajadzibas gadijuma, ostas parvaldes iestade nodroSina, lai ostas pakalpojuma lietotajs

joprojam varétu viegli identificet ostas pakalpojuma maksas apjomu.

Ostas pakalpojumu sniedzgjs oficialas siidzibas gadijuma un p&c pieprasijuma dara
pieejamu attiecigas dalibvalsts atbildigajai iestadei jebkuru vajadzigo informaciju par tiem
elementiem, kas kalpo ka pamats, lai noteiktu to ostas pakalpojumu maksu strukttru un

apméru, uz kuram attiecas 1. punkts.
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13. pants

Mabksas par ostas infrastruktiiras lietoSanu

Dalibvalstis nodroSina, lai tiktu iekaséta ostas infrastruktiiras lietoSanas maksa. Tas neliedz
ostas pakalpojumu sniedzgjiem, kas izmanto ostas infrastruktiiru, iekasé€t ostas

pakalpojumu maksas.

Ostas infrastruktiiras lietoSanas maksu maksajumu var ieklaut citos maksajumos,
pieméram, ostas pakalpojumu maksu maksajuma. Sada gadijuma ostas parvaldes iestade
nodroSina, lai ostas infrastruktiiras lietotajs joprojam varétu viegli identific€t ostas

infrastruktiiras lietoSanas maksas apjomu.

Lai veicinatu efektivu infrastruktiras lietoSanas maksu iekaséSanas sistému, ostas
infrastruktiiras lietoSanas maksu strukttiru un apmeéru nosaka saskana ar attiecigas ostas
komercstratégiju un investiciju planiem un ievéro konkurences noteikumus. Attieciga
gadijuma $adas maksas ievero ar1 vispargjas prasibas, kas noteiktas attiecigas dalibvalsts

vispargjas ostu politikas satvara.
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Neskarot 3. punktu, ostas infrastruktiiras lictoSanas maksas var atskirties saskana ar
attiecigas ostas ekonomisko stratégiju un tas telpiskas planosanas politiku, kas inter alia ir
saistita ar konkrétam lietotaju kategorijam, vai lai veicinatu ostas infrastrukturas efektivaku
izmanto$anu, tuvsatiksmes kugoSanu vai uzlabotu ekologiskos raksturlielumus, transporta
operaciju energoefektivitati vai oglekla dioksida emisiju efektivitati. Kritériji, ko izmanto
Sadu atskiribu noteikSanai, ir parredzami, objektivi un nediskrimin&josi un saskanigi ar
konkurences tiesibam, tostarp noteikumiem par valsts atbalstu. Ostas infrastruktiiras

komercpraksei.

Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade nodroSina, lai ostas lietotaji un ostas
lietotaju parstavji vai apvienibas tiktu informéti par ostas infrastruktiras lietoSanas maksu
butibu un apméru. Ostas parvaldes iestade vai kompetenta iestade nodroS$ina, lai ostas
infrastruktiiras lietotaji tiktu informéti par visam izmainam ostas infrastruktiras lietoSanas
maksu biitiba vai apméra vismaz divus ménesus pirms dienas, kad miné€tas izmainas stajas
speka. Ostas parvaldes iestadei vai kompetentajai iestadei neprasa atklat maksu atskiribas,

kas panaktas individualas sarunas.

Ostas parvaldes iestade oficialas siidzibas gadijuma un péc liiguma dara pieejamu
attiecigas dalibvalsts atbildigajai iestadei 4. un 5. punkta min€to informaciju un visu
vajadzigo informaciju par elementiem, kas kalpo par pamatu ostas infrastruktiiras
lietoSanas maksu struktiiras un apjoma noteikSanai. Miné&ta iestade So informaciju pec

pieprasijuma dara pieejamu Komisijai.
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IV NODALA

Visparigie un nobeiguma noteikumi

14. pants

Personala apmaciba

Ostas pakalpojumu sniedzg€ji nodroSina, ka darbinieki sanem vajadzigo apmacibu, lai iegtitu
zinasanas, kas ir butiskas to darba, ipaSu uzmanibu pieverSot darba aizsardzibas aspektiem, un ka

apmacibas prasibas tiek regulari atjauninatas, lai atbilstu tehnologijas inovacijas izvirzitajiem

uzdevumiem.
15. pants
ApsprieSands ar ostas lietotdjiem un citam ieinteresétajam personam
1. Ostas parvaldes iestade saskana ar piemé&rojamiem valsts tiesibu aktiem apspriezas ar ostas

lietotajiem par tas maksu iekas€Sanas politiku, tostarp gadijumos, uz kuriem attiecas
8. pants. Sada apspriesanas ietver jebkuras biitiskas izmainas ostas infrastruktiiras
lietoSanas maksas un ostas pakalpojumu maksas tajos gadijumos, kad ieksgjie operatori

sniedz ostas pakalpojumus saskana ar sabiedrisko pakalpojumu sniegSanas saistitbam.
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2. Ostas parvaldes iestade saskana ar piemeérojamiem valsts tiesibu aktiem apspriezas ar ostas
lietotajiem un citam attiecigam ieinteres€tajam personam par biitiskiem jautajumiem, kas ir

tas kompetencg, attieciba uz:
a)  ostas pakalpojumu koordinéSanu ostas teritorija;

b)  pasakumiem, lai uzlabotu savienojumus ar iek$zemi, tostarp pasakumiem, lai attistitu

un uzlabotu dzelzcela un iekSzemes tidenscelu transportu;
¢) administrativo procediiru efektivitati osta un pasakumiem, lai tas vienkarsotu;
d) vides jautajumiem;
e) teritorijas planosanu; un

f)  pasakumiem, ar kuriem garanté droSibu ostas teritorija, tostarp, vajadzibas gadijuma,

ostas darba némeju darba aizsardzibu.

3. Ostas pakalpojumu sniedzgji ostas lietotajiem dara pieejamu adekvatu informaciju par

ostas pakalpojumu maksu biittbu un apjomu.

4. Ostas parvaldes iestade un ostas pakalpojumu sniedzgji, pildot pienakumus saskana ar So

pantu, ievéro komerciali sensitivas informacijas konfidencialitati.
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16. pants

Sudzibu izskatiSana

1. Katra dalibvalsts nodroSina, lai tiktu ieviesta efektiva procediira to siidzibu izskatiSanai,

kuras rodas saistiba ar §1s regulas piemé&roSanu tas jiiras ostas, uz kuram attiecas §1 regula.

2. Stidzibas izskata veida, kas izvairas no intereSu konfliktiem un kas funkcionali nav atkarigs
ne no vienas ostas parvaldes iestades vai ostas pakalpojumu sniedzgjiem. Dalibvalstis
nodrosina, lai pastavetu efektivs funkcionals nodalijums starp stidzibu izskatiSanu, no
vienas puses, un ostu Ipasumtiesibam un parvaldibu, ostas pakalpojumu sniegSanu un ostu
lietoSanu, no otras puses. Stidzibu izskatiSana ir objektiva un parredzama, un taja pienacigi

nem veéra tiesibas brivi veikt darijjumdarbibu.

3. Studzibas iesniedz taja ostas dalibvalsti, kura uzskata, ka strids ir izc€lies. Dalibvalstis
nodrosina, lai ostu lietotaji un citas attiecigas ieinteres€tas personas tiktu informétas par to,

kur un ka iesniegt siidzibu un kuras iestades ir atbildigas par siidzibu izskatiSanu.

4. Par stidzibu izskatiSanu atbildigas iestades vajadzibas gadijuma sadarbojas savstarpgjas
palidzibas noliikos stridos, kuros iesaistitas puses, kas veic uznémeéjdarbibu dazadas

dalibvalstis.
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5. Par stidzibu izskatiSanu atbildigas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas
prasit ostu parvaldes iestadém, ostas pakalpojumu sniedz&jiem un ostas lietotajiem sniegt

tam informaciju, kas ir nepiecieSama stidzibas sakara.

6. Par stidzibu izskatiSanu atbildigas iestades saskana ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvarotas

pienemt l@mumus, kam ir saistoss speks, kurus attieciga gadijuma var parskatit tiesa.

7. Dalibvalstis informé& Komisiju par siidzibu izskatiSanas procediiru un par 3. punkta
mingtajam iestadém lidz ... [24 m&nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] un p&c tam —
par visam izmainam minétaja informacija. Komisija $adu informaciju public€ sava timekla

vietn€ un regulari atjaunina to.

8. Dalibvalstis vajadzibas gadijuma apmainas ar visparigu informaciju par $a panta

piem&roSanu. Komisija atbalsta §adu sadarbibu.
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17. pants
Atbildigas iestades

Dalibvalstis nodrosina, lai ostu lietotaji un citas attiecigas ieinteres€tas personas tiktu informétas par
atbildigajam iestadeém, kas min&tas 11. panta 5. punkta, 12. panta 3. punkta un 13. panta 6. punkta.
Dalibvalstis arT lidz... [24 m@nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] informé Komisiju par
minétajam iestadém un p€c tam — par visam izmainam min&taja informacija. Komisija sadu

informaciju public€ sava timekla vietn€ un regulari atjaunina to.

18. pants

Parsidziba

1. Jebkurai pusei, kurai ir legitimas intereses, ir tiesibas parsiidzet lemumus vai atseviskus
pasakumus, ko saskana ar So regulu pienémusi ostas parvaldes iestade, kompetenta iestade
vai kada cita atbildiga valsts iestade. Parstidzibas struktiiras ir neatkarigas no iesaistitajam

pusém, un tas var bt tiesas.

2. Ja 1. punkta miné&ta parstdzibas struktiira péc biitibas nav tiesu iestade, ta savu Iémumu

iemeslus norada rakstveida. Tas 1émumus ar1 var parsiidzet valsts tiesa.
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19. pants

Sankcijas

Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, kas piemérojamas par §is regulas parkapumiem, un
veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu minéto noteikumu izpildi. Paredz&tajam
sankcijam jabut iedarbigam, sam&rigam un atturo§am. Dalibvalstis par minétajiem pasakumiem
pazino Komisijai [idz ... [24 m&nesi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] un nekavgjoties zino par

jebkadiem turpmakiem grozijumiem, kas skar Sos pasakumus.
20. pants
Zinosana

Komisija ne veélak ka ... [72 ménesi p&c §1s regulas speka staSanas dienas] iesniedz zinojumu

Eiropas Parlamentam un Padomei par §is regulas darbibu un ietekmi.

Mingtaja zinojuma nem vera progresu, kas panakts ES ostu nozares sociala dialoga komitejas

satvara.
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21. pants

Parejas pasakumi

l. So regulu nepieméro ostas pakalpojumu ligumiem, kuri noslégti pirms ... [§Is regulas

pienemsSanas diena] un kuru termins ir ierobeZots.

2. Ostas pakalpojumu ligumus, kuri noslégti pirms ... [§1s regulas pienemsSanas diena] un
kuru termins$ nav ierobezots vai kuriem ir l1dziga iedarbiba, groza, lai tie atbilstu $ai regulai

2025. gada 1. julija.
22. pants
Stasanas speka

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Veéstnest.

To piem@ro no ... [24 m@nesi p&c $1s regulas speka stasanas dienas].

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Strasbiira,

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssédetajs priekssédetajs
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